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PARCOURS UNIVERSITAIRE 

 
Depuis 2012    King’s College London 

   Thèse doctorale en Etudes Cinématographiques 

Thèse: ‘Traduire la féminité? La réception de la comédie romantique hollywoodienne 

contemporaine en Allemagne, France et Grande-Bretagne’. Sous la direction des 

Professeurs Ginette Vincendeau and Erica Carter, financée par le Conseil de Recherches en 

Sciences Humaines et Sociales (Arts and Humanities Research Council) 

         2011 - 2012    Birkbeck, Université de Londres 

Master Histoire Cinématographique et Audiovisuelle   

Mémoire de Master sur l’œuvre de la réalisatrice Gurinder Chadha. Sous la direction du 

Professeur Laura Mulvey.  

         2008 – 2011   King’s College London 
   Licence Histoire et Allemand   
Deux mémoires de fin de cycle: ‘Image des mères qui travaillent dans le cinéma est et ouest 
allemand de 1965 à 1985’ et ‘La participation des femmes nobles dans les guerres de 

religion françaises’ (Histoire)   

         2005 – 2008    Lycée Honoré de Balzac, Paris 
 Baccalauréat scientifique 
Option internationale, mention bien.  
 

PRIX ET BOURSES UNIVERSITAIRES 

 

Juin 2014 – Bourse de courte durée du Centre Marc Bloch, Berlin 

Avril – Mai 2014 – Bourse de recherche de courte durée du Deutscher Akademischer           

Austauschdienst (DAAD). 

Depuis 2012 -  Bourse d’étude doctorale du Conseil de Recherche en Sciences Humaines et 

Sociales (Arts and Humanities Research Council – AHRC) à King’s College London. 

2011/2012 – Bourse d’étude  du Conseil de Recherche en Sciences Humaines et Sociales (AHRC) 

à Birkbeck, Université de Londres.  

2009 et 2011 – Deux fois lauréate de la bourse d’excellence myScholarship  de l’université King’s 

College London.  

2011 – Lauréate du  Prix Rothery du département d’Allemand de King’s College London.  

 

 



COMMUNICATIONS  

COLLOQUES  

‘“Cinder-fucking-rella!”: Interrogating Female Reception of Hollywood Romantic Comedy in 
Britain, France and Germany’, Doing Women’s Film and Television History Conference, 

Université d’East Anglia, 10-12 Avril 2014. 

‘‘It’s Just A Movie’’ – Romantic Comedy As Meta-Fiction', Theorising the Popular Conference, 

Université Liverpool Hope, 3-5 Juillet 2013. 

“Til Schweiger as Transnational Superstar”, Second Transnational German Studies Graduate 
Student Workshop, Université de Warwick, 19-26 Mai 2013.   

‘Translating Femininity? The Reception of Hollywood Romantic Comedy in Britain, France and 
Germany’, Transnational German Studies Graduate Student Workshop, Université de 

Michigan, 7-13 Mai 2012. 

SEMINAIRES ET AUTRES INTERVENTIONS 

 

‘‘Interrogating European Audiences Reception of Contemporary Hollywood Romantic 
Comedy’, COST Doctoral Workshop: Fieldwork in Contemporary Audience Studies, 
University of Ljubljana, Slovenia, 8 Février 2014.  

‘Doing Oral History and Interview-based Research’, Séminaire Doctoral du Department 
d’Allemand, King’s College London, 21 Octobre 2013. 

 ‘Love in the time of rom-coms’, Podcast enregistré pour le site web de King’s College 
London, 14 Février 2013. Accessible en ligne: (en anglais: 

http://www.kcl.ac.uk/newsevents/podcasts/love-in-the-time-of-Rom-Coms.aspx)   

Participation ‘Talking Your Languages: Postgraduate Student Showcase’, King’s Arts and Humanities 
Festival, 17 Octobre 2013.  

“Traduire la Féminité? La Réception de la Comédie Romantique Hollywoodienne en France, 
Grande-Bretagne et Allemagne’, Atelier Focus Groupes et Politique Publique, Université 

Catholique de Louvain, 7-8 Février 2013.  

 

PUBLICATIONS 

 
Critique deWarm Bodies: Renaissance, dir. Jonathan Levine, JAST: Journal of American 
Studies in Turkey 39 (2014), 174-176.  

 

 

RESPONSABILITES ADMINISTRATIVES ET PEDAGOGIQUES 

 

  Chargée de Travaux dirigés (Seminar leader). Cours : ‘Introduction aux Etudes 

Cinématographiques : Contextes’, L1 de Cinéma, King’s College London 2013-2014.  

 

  Représentante étudiante (cycle doctoral) depuis 2012 : Responsable de l’organisation du 
colloque annuel des étudiants de 2ème et 3ème cycle du Département de cinéma de King’s 

College London, ainsi que de la communication entre les doctorants et l’administration lors 



 

de conseils trimestriels.  
 

  Ambassadrice étudiante, King’s College London depuis 2008 : Participation au programme 
d’élargissement de l’accès à l’éducation supérieure de King’s College London, dont soutien 

par webforum d’élèves de Première/Terminale depuis 2012, et professeure lors d’un séjour 

d’ateliers d’été à Cumberland Lodge en Juillet 2013.  Autre expérience pédagogique en 
dehors de l’université, sous la forme de cours particulier (2011-2012) en histoire de français 

à des élèves de niveau secondaire. 

 

 

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE – INDUSTRIE DU CINEMA   

  

Depuis Octobre 2012 – Adjointe Pédagogique – 56ème and 57ème édition du Festival du Film 
de Londres  

Membre de l’équipe pédagogique depuis deux ans. Contributions à la production de 

matériel pédagogique pour les projections éducatives, et coresponsable du traitement 

des réservations. En 2012, service de traduction simultanée français/anglais pour la 

projection du film Rengaine (Rachid Djaidani, 2012).  

 

Depuis Juin 2011 – Adjointe aux évènements et coordinatrice des bénévoles- 
Festival du Cinéma Indien de Londres 

Bénévole puis membre de l’équipe du festival depuis sa deuxième édition. Organisation 

et soutien pratique lors des projections. Coordinatrice des bénévoles depuis 2013; en 
charge du recrutement et supervision de l’équipe bénévole.  

 

Avril – Juin 2012  - stagiaire - Institut du Film Britannique (BFI) 

Stagiaire dans le département pédagogique et assistante de recherche pour une étude 
comparative de l’éducation aux médias en Europe, financée par la Commission 

Européenne. Rédaction de l’Annexe ‘Transnational Case Studies’. Rapport final 

disponible en ligne (en anglais : http://www.bfi.org.uk/screening-literacy-film-education-
europe). 

 

Depuis 2011 – Bénévole – Musée du Cinéma de Londres 

    Traduction des archives, soutien pratique lors des projections. Co-interviewer pour un 

projet explorant la mémoire et le cinéma dans le Sud de Londres.  

  

 


